
FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 7.62X39MM FULL LENGTH DIE
SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING 7.62X39MM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006122
Mfr. No.: 80129
Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian
Die Style: -
Delivery weight: 0.748kg
UPC: 611760801297

Item details

Made in USA
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Redding 7.62x39mm Full Length Die Set
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für das Redding 7.62x39mm Full Length Die Set entschieden hast. Dieses Dokument bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Richtlinien sorgfältig durch, bevor du das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Größen
und Setzen von Geschossen für die Patrone 7.62x39mm.
Gehe vorsichtig mit dem Die Set um, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagere das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Die Set verwendest, um deine Augen vor potenziell
fliegenden Trümmern zu schützen.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du das Die Set verwendest.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung des Die Sets, um dich auf die Aufgabe zu
konzentrieren.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladungen, die in zuverlässigen Wiederladehandbüchern angegeben
sind.
Trage Handschuhe beim Umgang mit Komponenten, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Lies das Handbuch, das mit dem Die Set geliefert wird, für spezifische Installationsschritte.
Montiere das Die Set sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Größenmessgerät richtig eingestellt ist, um die gewünschte Patronengröße
zu erreichen.

Verwendung:2.

Überprüfe immer das Die Set auf richtige Ausrichtung, bevor du mit dem Wiederladeprozess
beginnst.
Befolge diese Schritte für das Wiederladen:

Setze eine saubere, leere Patronenhülse in die Wiederladepresse ein.
Betätige die Presse, um die Hülse mit dem Full Length Größenmessgerät zu bearbeiten.
Entferne nach dem Größen die Hülse und überprüfe sie auf Mängel.
Verwende anschließend das Sitzmessgerät, um das Geschoss in die Hülse einzusetzen.
Stelle sicher, dass das Geschoss auf die richtige Tiefe gesetzt wird, wie in deinen
Wiederlagedaten angegeben.



Lagere die fertige Munition nach Abschluss des Wiederladeprozesses sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Wiederladekomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zum Redding 7.62x39mm Full Length Die Set, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des
Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis
mit deinem Redding 7.62x39mm Full Length Die Set gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an bewährte Praktiken bei der Verwendung dieses Geräts. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.



Redding 7.62x39mm Full Length Die Set Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Redding 7.62x39mm Full Length Die Set. This document provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read these guidelines carefully before
using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the
7.62x39mm cartridge.
Always handle the die set with care to avoid injury.
Store the die set in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when operating the die set to protect your eyes from potential flying debris.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before using the die set.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus on the task.
Do not exceed the recommended loads specified in reliable reloading manuals.
Use gloves when handling components to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Read the instruction manual that comes with the die set for specific installation steps.
Securely mount the die set in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the sizing die is adjusted properly to achieve the desired case size.

Usage:2.

Always check the die set for proper alignment before starting the reloading process.
Follow these steps for reloading:

Insert a clean, empty cartridge case into the reloading press.
Activate the press to resize the case using the full length sizing die.
After resizing, remove the case and inspect it for any defects.
Proceed to use the seating die to insert the bullet into the case.
Ensure that the bullet is seated to the correct depth as specified in your reloading data.
After completing the reloading process, store the finished ammunition safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Redding 7.62x39mm Full Length Die Set, please refer to
the contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience with your
Redding 7.62x39mm Full Length Die Set. Always prioritize safety and adhere to best practices while using this
equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Dies Redding 7.62x39mm
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding 7.62x39mm. Este documento proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee estas pautas
cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el conjunto de dies se utilice solo para su propósito previsto, que es redimensionar y
asentar balas para el cartucho 7.62x39mm.
Siempre maneja el conjunto de dies con cuidado para evitar lesiones.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga y
municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al operar el conjunto de dies para proteger tus ojos de posibles
escombros voladores.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura y estable antes de usar el conjunto
de dies.
Evita distracciones mientras usas el conjunto de dies para mantener el enfoque en la tarea.
No excedas las cargas recomendadas especificadas en manuales de recarga confiables.
Usa guantes al manipular componentes para evitar lesiones por bordes afilados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Lee el manual de instrucciones que viene con el conjunto de dies para pasos específicos de
instalación.
Monta de forma segura el conjunto de dies en tu prensa de recarga según las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el die de tamaño esté ajustado correctamente para lograr el tamaño de caso
deseado.

Uso:2.

Siempre verifica el alineamiento del conjunto de dies antes de comenzar el proceso de recarga.
Sigue estos pasos para la recarga:

Inserta un cartucho vacío y limpio en la prensa de recarga.
Activa la prensa para redimensionar el caso utilizando el die de tamaño completo.
Después de redimensionar, retira el caso e inspeciónalo en busca de defectos.
Procede a usar el die de asiento para insertar la bala en el caso.
Asegúrate de que la bala esté asentada a la profundidad correcta según los datos de
recarga.



Después de completar el proceso de recarga, almacena la munición terminada de forma
segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional respecto al Conjunto de Dies Redding 7.62x39mm, consulta
la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y exitosa con
tu Conjunto de Dies Redding 7.62x39mm. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores prácticas
mientras usas este equipo. Gracias por tu atención a estas pautas importantes.



Instructions de sécurité pour l'ensemble de dies
Redding 7.62x39mm
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Redding 7.62x39mm. Ce document fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ces directives attentivement
avant d'utiliser l'ensemble de dies.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour
redimensionner et placer des projectiles pour la cartouche 7.62x39mm.
Manipulez toujours l'ensemble de dies avec soin pour éviter les blessures.
Rangez l'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement l'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de
rechargement et des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de l'ensemble de dies pour protéger vos yeux
des débris volants potentiels.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Assurezvous que la presse de rechargement est solidement montée et stable avant d'utiliser l'ensemble
de dies.
Évitez les distractions pendant l'utilisation de l'ensemble de dies pour rester concentré sur la tâche.
Ne dépassez pas les charges recommandées spécifiées dans des manuels de rechargement fiables.
Utilisez des gants lors de la manipulation des composants pour éviter les blessures causées par des bords
tranchants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Lisez le manuel d'instructions fourni avec l'ensemble de dies pour les étapes spécifiques
d'installation.
Montez solidement l'ensemble de dies dans votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Assurezvous que le die de mise à taille est correctement ajusté pour obtenir la taille de douille
souhaitée.

Utilisation :2.

Vérifiez toujours l'alignement de l'ensemble de dies avant de commencer le processus de
rechargement.
Suivez ces étapes pour le rechargement :

Insérez une douille propre et vide dans la presse de rechargement.
Activez la presse pour redimensionner la douille à l'aide du die de mise à taille complète.
Après le redimensionnement, retirez la douille et inspectezla pour détecter tout défaut.
Procédez à l'utilisation du die de sertissage pour insérer le projectile dans la douille.



Assurezvous que le projectile est placé à la profondeur correcte comme spécifié dans vos
données de rechargement.
Après avoir terminé le processus de rechargement, rangez les munitions finies en toute
sécurité.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et réussie
avec votre ensemble de dies Redding 7.62x39mm. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures
pratiques lors de l'utilisation de cet équipement. Merci de votre attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding
7.62x39mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 7.62x39mm. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente queste
linee guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per dimensionare e
inserire proiettili per la cartuccia 7.62x39mm.
Maneggia sempre il set di die con cura per evitare infortuni.
Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature di ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando operi il set di die per proteggere gli occhi da potenziali detriti
volanti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima di utilizzare il set di die.
Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione sul compito.
Non superare i carichi raccomandati specificati in manuali di ricarica affidabili.
Usa guanti quando maneggi i componenti per evitare infortuni da bordi taglienti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Leggi il manuale di istruzioni fornito con il set di die per i passaggi specifici di installazione.
Monta saldamente il set di die nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il die di dimensionamento sia regolato correttamente per ottenere la dimensione
desiderata del bossolo.

Uso:2.

Controlla sempre il set di die per una corretta allineamento prima di iniziare il processo di ricarica.
Segui questi passaggi per la ricarica:

Inserisci un bossolo pulito e vuoto nella pressa di ricarica.
Attiva la pressa per dimensionare il bossolo utilizzando il die di dimensionamento a
lunghezza totale.
Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e ispezionalo per eventuali difetti.
Procedi a utilizzare il die di caricamento per inserire il proiettile nel bossolo.
Assicurati che il proiettile sia inserito alla profondità corretta come specificato nei tuoi dati
di ricarica.
Dopo aver completato il processo di ricarica, conserva le munizioni finite in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Set di Die Redding 7.62x39mm, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite nella confezione del prodotto o visita il sito web del
produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con il tuo
Set di Die Redding 7.62x39mm. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di attenerti alle migliori pratiche
mentre utilizzi questa attrezzatura. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Redding 7.62x39mm Täyspitkä Die Setin
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 7.62x39mm Täyspitkän Die Setin. Tämä asiakirja tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen die setin käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että die settiä käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 7.62x39mm
patruunoiden koon säätö ja luotien istuttaminen.
Käsittele die settiä aina varovaisesti vammojen välttämiseksi.
Säilytä die setti kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Tarkista die setti säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latausvälineiden ja ammusten käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja die setin käytön aikana suojataksesi silmiäsi mahdollisilta lentäviltä roskilta.
Pidä työskentelyalueesi puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen die setin käyttöä.
Vältä häiriötekijöitä die settiä käytettäessä, jotta voit keskittyä tehtävään.
Älä ylitä suositeltuja kuormia, jotka on määritelty luotettavissa latauskäsikirjoissa.
Käytä käsineitä komponentteja käsitellessäsi vammojen välttämiseksi teräviltä reunoilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue die setin mukana tuleva käyttöopas erityisiä asennusvaiheita varten.
Kiinnitä die setti tukevasti latauspainikkeeseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että koon säädin on säädetty oikein halutun patruunan koon saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Tarkista aina die setti oikeasta kohdistuksesta ennen latausprosessin aloittamista.
Noudata seuraavia vaiheita latauksessa:

Aseta puhdas, tyhjennettu patruunakuori latauspainikkeeseen.
Aktivoi painike koon säätämiseksi käyttämällä täyspitkää koon säädintä.
Poista kuori koon säätämisen jälkeen ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.
Jatka istuttamalla luoti kuoreen istutusvälineen avulla.
Varmista, että luoti on istutettu oikeaan syvyyteen lataustiedoissasi määritellyn mukaisesti.
Kun latausprosessi on valmis, säilytä valmiit ammukset turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.



Yhteystiedot Lisätukea Varten
Turvakysymyksissä tai lisätuen saamiseksi Redding 7.62x39mm Täyspitkän Die Setin osalta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen Redding
7.62x39mm Täyspitkän Die Setin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita käytäntöjä tätä
välineistöä käyttäessäsi. Kiitos huomioistasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Redding 7.62x39mm Full Length Die Set
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Redding 7.62x39mm Full Length Die Set. Detta dokument ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs dessa riktlinjer noggrant innan
du använder diesetet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att diesetet används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att resize och seat kulor för
7.62x39mm patronen.
Hantera alltid diesetet med försiktighet för att undvika skador.
Förvara diesetet på en torr och säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för eventuella tecken på slitage eller skador. Använd det inte om det är
skadat.
Följ alla lokala lagar och förordningar rörande användning av omladdningsutrustning och ammunition.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Bär alltid skyddsglasögon när du använder diesetet för att skydda ögonen från potentiella flygande skräp.
Håll din arbetsyta ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Se till att omladdningspressen är ordentligt monterad och stabil innan du använder diesetet.
Undvik distraktioner medan du använder diesetet för att behålla fokus på uppgiften.
Överskrid inte de rekommenderade lasterna som anges i pålitliga omladdningsmanualer.
Använd handskar när du hanterar komponenter för att undvika skador från vassa kanter.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Läs bruksanvisningen som följer med diesetet för specifika installationssteg.
Montera diesetet ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att storleksdie är justerad korrekt för att uppnå önskad hylsstorlek.

Användning:2.

Kontrollera alltid diesetet för korrekt justering innan du påbörjar omladdningsprocessen.
Följ dessa steg för omladdning:

Sätt in en ren, tom patronhylsa i omladdningspressen.
Aktivera pressen för att resize hylsan med hjälp av full length sizing die.
Efter resizing, ta bort hylsan och inspektera den för eventuella defekter.
Fortsätt med att använda seating die för att sätta in kulan i hylsan.
Se till att kulan är seated till rätt djup som anges i dina omladdningsdata.
Efter att omladdningsprocessen är klar, förvara den färdiga ammunitionen på ett säkert sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningsmaterial i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Redding 7.62x39mm Full Length Die Set, vänligen hänvisa
till kontaktinformationen som finns i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och framgångsrik
omladdningsupplevelse med ditt Redding 7.62x39mm Full Length Die Set. Prioritera alltid säkerhet och följ
bästa praxis när du använder denna utrustning. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro sadu matrice Redding
7.62x39mm Full Length
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice Redding 7.62x39mm Full Length. Tento dokument poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím sady matrice
si prosím pečlivě přečtěte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada matrice používána pouze k jejímu zamýšlenému účelu, kterým je přeformování a
usazování projektilů pro náboj 7.62x39mm.
Vždy s matricemi zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Ukládejte sadu matrice na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu matrice na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zařízení na přebíjení a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při práci se sadou matrice, abyste ochránili své oči před možnými létajícími
úlomky.
Udržujte své pracovní místo čisté a organizované, abyste předešli nehodám.
Ujistěte se, že je lis na přebíjení pevně upevněn a stabilní před použitím sady matrice.
Vyhněte se rozptýlení při používání sady matrice, abyste si udrželi pozornost na úkolu.
Nepřekračujte doporučené náplně uvedené v důvěryhodných příručkách pro přebíjení.
Používejte rukavice při manipulaci s komponenty, abyste se vyhnuli zranění ostrými hranami.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Přečtěte si návod k použití, který je dodáván se sadou matrice, pro konkrétní kroky instalace.
Pevně upevněte sadu matrice ve vašem lisu na přebíjení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je sizing die správně nastaveno pro dosažení požadované velikosti nábojnice.

Použití:2.

Vždy zkontrolujte sadu matrice na správné zarovnání před zahájením procesu přebíjení.
Postupujte podle těchto kroků pro přebíjení:
Vložte čistou, prázdnou nábojnici do lisu na přebíjení.
Aktivujte lis, abyste přeformovali nábojnici pomocí full length sizing die.
Po přeformování vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.
Pokračujte v použití seating die k vložení projektilu do nábojnice.
Ujistěte se, že je projektil usazen do správné hloubky, jak je uvedeno ve vašich údajích o přebíjení.
Po dokončení procesu přebíjení bezpečně uložte hotovou munici.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte materiály pro přebíjení do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.



Kontakt pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně sady matrice Redding 7.62x39mm Full Length se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a úspěšné přebíjení s vaší sadou matrice
Redding 7.62x39mm Full Length. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte osvědčené postupy při používání
tohoto zařízení. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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